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Santrauka C-319/21-1

Byla C-319/21

PraSymo priimti prejudicinj sprendimg santrauka pagal Teisingumo Teismo
procediiros reglamento 98 straipsnio 1 dalj

Gavimo data:
2021 m. geguzés 21 d.
Prasymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas:
Corte d’appello di Venezia (Italija)
Nutarties dél prasymo priimti prejudicinj sprendimg priémimo'data:
2021 m. balandzio 27 d.
Apelianté:
Agecontrol SpA
Kitos apeliacinio proceso Salys:
ZR

Lidl Italia Srl

Pagrindinésibylosdalykas

Agecontrol ‘Spa pateiktas apeliacinis skundas dél Tribunale di Treviso (Trevizo
teismas) sprendimo ‘Nr. 2053/2019, kuriuo buvo patenkintas ZR ir Lidl Italia Srl
pateiktasypriestarayimas dél 2018 m. balandzio 30 d. sprendimo Nr. 28, kuriuo
Agecontrol Spa ‘skyré pastariesiems 4 400 EUR administracing piniging bauda,
numatyta ) 2002 m. gruodzio 10d. Istatyminio dekreto Nr. 306 4 straipsnio
1 dalyje, uz tai, kad jie iSrasé¢ du vaisiy ir darzoviy tiekimo lydimuosius
dokumentus, su kuriais Sie produktai buvo i§vezti i§ Lidl Italia Srl prekybos tinklo
platinimo platformos i $ios jmonés mazmeninés prekybos vietas ir kuriuose buvo
klaidingai nurodyta prekiy kilmés Salis.

Prejudicinis klausimas

»Ar Komisijos reglamento (ES) Nr. 543/2011 5 straipsnio 4 dalj, siejama su to
paties reglamento 5 straipsnio 1 dalimi ir 8 straipsniu bei 2007 m. spalio 22 d.
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1234/2007 113 ir 113a straipsniais, reikia aiskinti
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taip, jog pagal ja reikalaujama parengti lydimgjj dokumentg, kuriame bty
nurodytas i§ prekybos bendrovés prekiy skirstymo platformos j tos pacios
bendrovés prekybos vietas pervezamy Svieziy vaisiy ir darZoviy, kurie siunciami
fasuoti arba gamintojo pateiktose originaliose pakuotése, pavadinimas ir kilmés
salis, nepaisant to, kad ant pakuotés Son0O yra neiStrinamai atspausdinti arba
etiketéje, kuri yra pakuotés sudétiné dalis arba pritvirtinta prie pakuotés, nurodyti
Reglamento (ES) Nr. 543/2011 | skyriuje numatyti Zyméjimo duomenys (jskaitant
produkty pavadinimus ir kilmés $alj) ir Sie duomenys taip pat nurodyti tiek¢jo, i$
kurio produktu prekiaujanti bendrové jj jsigijo, iSraSytose saskaitose, saugomose
Sios bendrovés buhalterijoje, ir informaciniame lape, kuris pateikiamas gerai
matomoje vietoje transporto priemonés, kuria vezami produktai, yviduje2

Nurodomos Sajungos teisés nuostatos

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007 (toliau —, Reglamentas,Nry,1234/2007),
visy pirma 113 straipsnio 3 dalis ir 113a straipsnis

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)fNri543/2011 (toliat— Reglamentas
Nr. 543/2011), visy pirma 4 straipsnio 2 dalis,'S ir 8 straipsniai.

SESV 267 straipsnis

Nurodomos nacionalinés teises nuostatos

2002 m. gruodzio 10 d:\Decketo legislativo n. 36 (Jstatyminis dekretas Nr. 306,
toliau — Istatyminis dekretas,Nra306/2002) 4 straipsnio 1 dalis: ,,Jeigu atitinkamas
veiksmas néra nusikalstama\veika, “asmeniui, pazeidusiam FEuropos Bendrijy
Komisijos pagal2007ym. spalte.22 d."Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (su
velesniais pakeitimais) “d13%ir 113a straipsnj nustatytas SvieZiems vaisiams ir
darzovems taikomas taisykles, skiriama administraciné piniginé bauda nuo 550 ikKi
15500 EUR.“

Faktiniu\aplinkybiu ir proceso santrauka

20148 m. “balandzio 30 d. Sprendimu Nr. 28 Agecontrol s.p.a. skyré ZR, kaip
pazeidéjui, ir Lidl Italia Srl, kaip solidariai atsakingam asmeniui, 4 400 EUR
administracing piniging bauda, numatytg Istatyminio dekreto Nr. 306/2002
4 straipsnio 1 dalyje. Per 2013 m. rugséjo 25 d. atliktg patikrinimg Lidl Italia Srl
platinimo platformoje buvo nustatyta, kad, pazeidziant Reglamento Nr. 543/2011
5 straipsnio 4 dalj, 2013 m. birzelio 3 d. ir 2013 m. liepos 29 d. buvo iSrasyti du
vaisiy ir darzoviy lydimieji dokumentai, su kuriais jie buvo isgabenti i§ minétos
skirstymo platformos | minétos bendrovés prekybos vietas ir kuriuose buvo
nurodyta kita produkty kilmeés Salis nei iSspausdinta ant gamintojo originalios
pakuotés, kurioje produktas parduotas, ir Lidl Italia Srl parengtame kainos
informaciniame lape.
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ZR ir Lidl Italia Srl pareiské prieStaravimg dél Sio sprendimo skirti bauda
Tribunale di Treviso (Trevizo teismas), kuris Sprendimu Nr. 2053/2019 patenkino
prieStaravimg ir panaikino minétg sprendima.

2020 m. kovo 11 d. Agecontrol Spa apskundé $j teismo sprendimag Corte d’appello
di Venezia (Venecijos apeliacinis teismas).

Svarbiausi pagrindinés bylos Saliy argumentai

Agecontrol SpA, priesingai, nei skundziamame sprendime nurodé' Tribunale di
Treviso, teigia, kad i§ Reglamento Nr. 1234/2007 113a straipsnio_ir Reglamento
Nr. 543/2011 5 straipsnio 4 dalies ir 8 straipsnio matyti, jog vaisiaiyir darzoves,
pateikti rinkai ir skirti vartoti Zzmoniy maistui, visada ir visais etapais; nctwezant is
skirstymo platformos j tam paciam ikio subjektui priklausant] prekybos centra,
turi atitikti Sajungos teisés aktus, be kita ko, jy@nuostatas ‘del“siyyprodukty
lydimuosiuose dokumentuose pateiktinos informacijos.

Grjsdama §j aiskinima, apelianté¢ nurodo Eurdpes, Komisijos Zemes iikio ir kaimo
plétros generalinio direktorato rasta Nr. 2460916, kuriame, teigiama: ,,Si nuostata,
pagal kurig, be kita ko, reikalaujama_sgskaitojésfaktireje ir lydimuosiuose
dokumentuose nurodyti kilmés salj, taikoma visais tiekimo rinkai etapais ir vaisiy
bei darzoviy vezimo metu. Vienintelés leidziancios nwkrypti nuostatos, taikomos
vaisiy ir darzoviy vezimui,gyra isvardytes toypaties reglamento 4 straipsnio
2 dalyje ir yra susijusios\ su produktais, parduodamais ar tiekiamais j
sandéliavimo, paruosimeo irpakavime. centrus®.

ZR ir Lidl Italia Srl, priesingai, teigia, kad nei Italijos teiséje, nei Sgjungos teiséje
néra nustatyta pareiga parengtiyveZimo dokumenta, su kuriuo vaisiai ir darZzovés
vezami 1§ bendroves savininkes‘sandelio 1 jos prekybos vietg. Pirma, Reglamento
Nr. 543/2011 5'straipsnioy2 dalyje nustatyta pareiga parengti lydimaji dokumenta
arba pateiktiypagal prekybos standartus reikalaujamg informacija transporto
priemonés viduje matomame informaciniame lape tiktai tuo atveju, jeigu prekés
siunciames nefasuotos, nes ant tokiy nesupakuoty prekiy visiskai nejmanoma
atspausdinti 9Sajungos teisés aktuose numatytos informacijos. Antra, minéto
reglamentoS straipsnio 4 dalyje papraséiausiai numatyta, kad saskaitose faktirose
irylydimuosiuose dokumentuose turi biiti pateikta tam tikra informacija, bet
neretkalaujama, kaip teigia Agecontrol Srl, kad vezant fasuotas ar pakuotése
esanciasgprekes buty pateikiamas vezimo dokumentas, kuriame biity nurodomi tie
patys informaciniai duomenys, kaip ir ant pakuotés arba etiketéje, juo labiau, kai,
kaip nagrin¢jamu atveju, vaisiai ir darZovés i§ skirstymo platformos gabenami j to
paties komercinés veiklos vykdytojo prekybos vieta.

Kitos apeliacinio proceso $alys tvirtina, kad nagriné¢jamu atveju vis délto nebuvo
padaryta jokio Sajungos teisés aktuose nustatyty prekybos standarty pazeidimo,
nes ant gamintojo pateikty originaliy pakuociy, kuriose vaisiai ir darzovés buvo
vezami, buvo iSspausdinta arba etiketéje nurodyta teisinga jy kilmé ir Sie
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informaciniai duomenys taip pat buvo pateikti Lidl Italia s.r.l. parengtame kainos
informaciniame lape, kuris buvo transporto priemonés viduje.

Trumpas praSymo priimti prejudicinj sprendima pagrindimas

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg teikiancio teismo teigimu, d¢l Reglamento
Nr. 543/2011 5 straipsnio 4 dalies aiskinimo kyla abejoniy, nes siame straipsnyje
neiSvardyti atvejai, kuriais privaloma isduoti lydimajj dokumenta, kuriame biity
nurodyta kilmés Salis gabenant vaisius ir darzoves. Kalbant konkreciaipsis teismas
klausia, ar minéta pareiga yra tuomet, kai tenkinamos Sios kumuliacinés salygos:
a) vaisiai ir darzovés vezami pakuotése, ant kuriy tiesiogiai neiStrinamai
atspausdinta arba etiketéje, kuri yra pakuotés sudétiné daligyarba‘pritvirtinta prie
pakuotés, nurodoma jy kilmés Salis; b) prekés vezamos Sybendroyes, prekiy
skirstymo platformos j tos paios bendrovés prekyb@s, vietg; ‘¢) sgskaitose ir
lydimuosiuose dokumentuose, susijusiuose su “ysantykiais®, s, ‘produktus
tiekian¢iomis trec¢iosiomis Salimis, pateikiapia $ioje nuostatoje ® numatyta
informacija, visy pirma apie prekiy kilme; d) prekés,pavadinimas ir kilmés Salis
taip pat nurodomi informaciniame lape, kuris pateikiamas gerai matomoje vietoje
transporto priemonés, kuria vezami produktai, viduje.

Pirma, biity galima manyti, kad §i parciga taikoma tik tuomet, kai preké juda tarp
Lidl Italia Srl ir treciyjy tiekéjy, nes, tai yra ,.tickimo tinkai etapas®, kurivo pagal
Sajungos teis¢ reikalaujama atlikti atitiktiesprekybos standartams patikrinima.

Sio teismo nuomone, galima Netgixmanyti, kad aptariama pareiga egzistuoja tik
konkre¢iu nefasuoty_prekiy stuntimo atveju, numatytu Reglamento Nr. 543/2011
5 straipsnio 2 dalyje,"0%ne tuomet, kaiproduktas vezamas pakuotéje, ant kurios
nurodomi pagal 5 Straipsniond dalyje numatyta tvarka reikalaujami informaciniai
duomenys, nes 5 straipsnio 4, dalismeturi tiesioginio privalomojo poveikio.

Antra, praSyma priimti prejudicinj sprendimg teikiantis teismas pazymi, kad Sia
pareiga taipypat galima aiskinti kaip taikomg visais vaisiy ir darzoviy vezimo
sickiant i§leistivartoti ctapais. Reglamento Nr. 1234/2007 113a straipsnio 3 dalyje
paprastas pristatymas taip pat jvardytas tarp veiklos rtsiy, kuriy vaisiy ir darzoviy
turétojas negali wykdyti nesilaikydamas prekybos standarty. Pristatymas reiskia,
kad preké vezama i§ vienos vietos | kita, o tai, kad iSvykimo ir atvykimo vietos
priklauso tam paciam juridiniam asmeniui, yra nesvarbu, nes teisés aktuose Siuo
klausimu‘nieko nepasakyta.

Vienintelés nuo Sios pareigos vykdymo leidZiancios nukrypti nuostatos yra
Reglamento Nr. 543/2011 5 straipsnio 4 dalis, kurioje numatyta, kad galutiniam
vartotojui pardavimo metu iS§duodami Kkvitai, ir to paties reglamento 4 straipsnyje
iSvardytos nuostatos, tarp kuriy nenurodytas atvejis, kai preké perduodama is
sandéliavimo vietos j prekybos vieta, kai jos abi priklauso tam paciam juridiniam
asmeniul.
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13 Remiantis Siuo antruoju aiSkinimu, visiSkai nesvarbu, kad nagriné¢jamu atveju
informacija, kurios reikalaujama pagal tiekima rinkai reglamentuojancius
Sajungos teisés aktus, vis délto buvo tinkamai pateikta vaisiy ir darzoviy
lydimuosiuose dokumentuose, susijusiuose su teisiniais santykiais su Lidl Italia
s.r.l. tiekéju, ant tiekéjo pateikty pakuoCiy, kuriose buvo vezama preké, ir
informaciniame lape, kuris buvo pateiktas gerai matomoje vietoje transporto
priemonés, kuria vezami produktai, viduje, nes su pareigos iSraSyti lydima;jj
dokumenta vykdymu susijusiy veiksmy negalima pakeisti kitais.
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